
PoE IP kamera

Upute za uporabu

Tehnička podrška
Ako vam je potrebna pomoć, obratite se tvrtki Reolink prije nego što 
vratite svoj proizvod. Na većinu pitanja odgovore možete pronaći na 
našim mrežnim stranicama za podršku na https://support.reolink.com.

https://reolink.com
https://support.reolink.com
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Sadržaj kutije 
PoE kamera x1 

Vodootporni poklopac x1 

1m mrežnog kabela x1 

Nadzorni znak x1 
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Uputstva x1 

Predložak za bušenje rupa x1 

Vijci x1 

Napajač x1 (samo za RLC-423) 

Kako napajati kameru

Napajanje pomoću Reolink PoE NVR snimača
Spojite svoju IP kameru na Reolink PoE NVR snimač s jednim mrežnim 
kabelom i tada će se kamera napajati putem PoE NVR snimača.

Napajanje pomoću napajača
• Za Reolink RLC-423 i RLC-423S kamere, napajač mora biti DC 12V 2A. 
• Za ostale Reolink PoE modele kamera, napajač može biti DC 12V 1A. 

Napajanje pomoću PoE Injector/Switch-a
• Za Reolink RLC-423 i RLC-423S morate koristiti PoE Injector/Switch 

sukladan 802.3at (48V) standardu i podržava aktivni način rada.
• Za ostale modele Reolink PoE kamera morate koristiti PoE Injector/Switch 

sukladan 802.3af (48V) standardu i podržava aktivni način rada.
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Dijagram spajanja kamere
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Za početno postavljanje, slijedite korake u nastavku da biste povezali kameru.

1. Spojite kameru na PoE switch/injector mrežnim kabelom.

2. Spojite PoE switch/injector na router,  a zatim uključite PoE switch/injector.

Postavke kamere u Reolink App za

mobilne uređaje
Preuzmite i instalirajte aplikaciju Reolink na App Store (za iOS) i Google
Play (za Android).

tffill i4MMM 

• Dodavanje kamere u istoj
mreži (u LAN-u)

1. Spojite svoj pametni telefon na Wi-Fi
mrežu vašeg routera

2. Pokrenite Reolink App. Kamera će se 
automatski prikazati na popisu kamera u 
LAN-u.

3. Dotaknite kameru na zaslonu, slijedite 
korake za kreiranje lozinke za prijavu, 
dodijelite naziv kameri.

4. Pokrenite prikaz uživo ili idite na "Device 
Settings" za dodatnu konfiguraciju

Devices 

-­

Camani1 

0 

0 
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• Add the Camera in Different Network or

Using Cellular Data (In WAN)

1. Klinite 0u gornjem desnom kutu

2. Skenirajte QR kod na kameri.

3. Postavite lozinku za prijavu, dodijelite naziv svojoj kameri i pokrenite

prikaz uživo.

Izbornik 

Oe\llce, 

Dodaj uređaj

0 Postavke

,_ ______ 
--.--� .... ..,. ...... .,_

Pregled0 uživo
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Postavke kamere u Reolink Client na

računalima
Molimo preuzmite softver Reolink Client s naše službene web stranice:

https://realink.com/software-and-manua1/. 

• Dodavanje kamere u istoj mreži

= Devicelist 

� Camera 

1. Spojite računalo na istu mrežu na koju 

je spojena i kamera.. 

2. Pokrenite Reolink Client. Kamera će se

automatski prikazati na popisu uređaja
u LAN-u.

� State: password error 

Ci>'!' ► �@]iii 

NAPOMENA Ako ste na aplikaciji Reolink
App postavili lozinku za svoju kameru,
kliknite gumb za unos ispravne lozinke za prijavu.

• Dodavanje kamere u drugoj mrež (WAN)
1. Kliknite "Add device" u izborniku s desne strane.

2. Kao način registracije odaberite "UID".
3. Unesite UID vaše kamere.
4. Dodajte naziv kameri prikazanoj na Reolink Client.
5. Unesite lozinku kreiranu u aplikaciji Reolink App.
6. Kliknite na "OK" za prijavu.
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Kako prilagoditi smjer kamere

• Za PoE bullet kamere

1. Otpustite vijke na nosaču i 
podesite kameru u željenom 
smjeru.
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• Za PoE dome kamere

360° 

2. Nakon prilagodbe smjera, 
pritegnite vijke natrag kako 
biste pravilno učvrstili kameru.

Ručno zakrenite kućište kamere 
kako biste prilagodili smjer 
snimanja.
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• Provjerite je li kamera ispravno
spojena. Kamera se treba napajati
putem PoE Injector/Switch-a, Reolink
NVR snimača ili napajača od  12V.
• Ako je kamera spojena na PoE
uređaj, poput Injector/Switch-a ili
Reolink NVR snimača, molimo vas
spojite kameru na drugi port i
pogledajte hoće li se kamera
uključiti.
• Pokušajte s drugim mrežnim
kabelom.
• Ako problem nije riješen, obratite
se Reolink službi za podršku.
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preuzmete u centru za
preuzimanje ispravan
• Provjerite je li mreža vašeg
računala stabilna

EU izjava o sukladnosti

Tvrtka Reolink izjavljuje da je 
ovaj uređaj u skladu s osnovnim 
zahtjevima i ostalim relevantnim 
odredbama Direktive 2014/53 / 
EU.

Tehnički podaci 

Hardware

IR udaljenost: 30 m
(RLC-432 60m)
Dan/noć način rada: automatsko 
prebacivanje

Općenito

Radna temperatura: -10° do 55° C 
Radna vlažnost: 10%-90%
Otpornost na vremenske uvjete: 
IP66

Izjave o sukladnosti
FCC izjava o sukladnosti
Ovaj je uređaj usklađen s dijelom 
15 FCC pravila.

Ispravno odlaganje 
ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da se ovaj 
proizvod ne smije odlagati s 
ostalim kućnim otpadom diljem 
EU-a. Da biste spriječili moguće 
štete okolišu ili ljudskom zdravlju

Rad ovisi o sljedeća dva uvjeta: 
(1)1) ovaj uređaj ne sm
uzrokovati štetne smetnje i (2)
ovaj uređaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, uključujući
smetnje koje mogu
prouzrokovati neželjeni rad. Za
više informacija posjetite:
https://reolink.com/fcc-complian
ce-notice/.

Rješavanje problema

Kamera se ne 
uključuje

Ako vam kamera ne radi, 
pokušajte sa sljedećim 
rješenjima

IR LED ne rade
Ako IR LED diode prestanu 
raditi pokušajte sljedeće

• Otvorite Device Settings
provjerite jeste li omogućili
infracrveno svjetlo, ako je
onemogućeno, uključite ga.
• Idite u Live View i provjerite je l
režim rada Day/Light postavljen
na Auto (Automatski) da biste
aktivirali IR svjetla.
• Nadogradite softver n
najnoviju verziju.
• Vratite kameru na tvorničk
postavke i ponovno provjerite
postavke IR svjetla.
• Ako se problem nastavi, obratit
se Reolink službi za
podršku.

Software se ne 
uspijeva nadograditi

Ako ne uspijete nadograditi 
softver kamere, pokušajte 
sljedeće:
• Potvrdite trenutnu verziju
softverske verzije kamere
• Provjerite je li softver koji
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zbog nekontroliranog odlaganja 
otpada, reciklirajte ga odgovorno 
za promicanje održive upotrebe 
materijalnih resursa. Da biste 
vratili svoj korišteni uređaj, 
koristite sustave za zbrinjavanje 
elektroničkog otpada ili se 
obratite prodavaču gdje je 
proizvod kupljen.

Ograničeno jamstvo

Ovaj proizvod dolazi s 
dvogodišnjim ograničenim 
jamstvom koje vrijedi samo ako 
ga kupite u službenoj trgovini 
Reolink ili u ovlaštenom 
prodavaču tvrtke Reolink. 
Saznajte više:
https://reolink.com/warranty-and 
-return/.

Uvjeti i privatnost

Upotreba proizvoda podložna je 
vašem dogovoru s Uvjetima 
usluge i Pravilima o privatnosti na 
reolink.com. Čuvati izvan dohvata 
djece.

Ugovor o licenci za krajnjeg 
korisnika

Korištenjem softvera koji je 
ugrađen u Reolink kamere, 
prihvaćate odredbe ovog 
Ugovora o licenci za krajnjeg 
korisnika („EULA“) između vas i 
tvrtke Reolink. Saznajte više:: 
https://reolink.com/eula/.




